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Mint Németh Lé&szlénal. S hogy miért marad el, épp ez utal Németh
Léaszlé nyugtalan tisztdzatlansidgaira. Ugyanaz ez a hidny, mint amikor
az ideoldgidjaban nmem gondol mindent végig s amiért folytonos pozicio-
valtozasokra kényszeriil perspektivizmusdban. Ugyanaz ez, amikor meg-
allapitdsaiban nem ldatja a targya ¢és oOnmaga ellenmonddsait. Ugyanaz
ez, amikor megelégszik csupasz impresszidival és se tarsadalomtorténe-
tileg, e logikajaban nem  ellen8rzi a benyomdsait. Az torténik ebben a
regényben is Némethtel, ami 4ltaldban tortént vele eddig. A 1ét vala-
mely darabja lekototte a figyelmét s nagy impulzidét érzett magdban a
1ét ama szegmentumanak megragaddsiara. S meg is ragadta. De csak a
benyomadasaiban! Vissza is adta. De csak a feliletérdl! Ezért mondott
mindig a mélyebb Osszefliggések elStt cs8dot az ideoldogus Németh Laszlo.
Ezért kényszeriilt folyton a helyvéltoztatdsra. S ha az ideoldgidban nem
ért a gyokerekig, illetve ahol ezeket a gyokereket Kkitapintotta, ott a
neurédzisba menekiilt elSliik, ugyanezért mem tudja meghaladni a mial-
kotasban az ir6 Németh L&szl6 a csak-benyomadsok, a csak-lélektan moéd-
szerét s marad el — a hatdrozott jelentés. Mindakét esetben u. i. az
onmaga megoldatlan ellenmondésait kellene meghaladnia. Azt a valamit,
amiért minden lépésekor az el6z8 1épése mogott csapja be az ajtdét. Azt
a valamit, amiért most a perifériak felé tart. Viszont hidba: a minden-
kivel szembe keriill6 frond8r egyszer a maga léte alapjaira lel s a
mélylélektan az elemzd diih tetején, tul a ,lelken" a létbe litkozik s aka-
ratlanul nem a lelket, hanem a valésdgot leplezi le. Mint Kurator Zséfi
esetében is. A gb8g és a dolyf leleplezése kétségteleniil szép feladat an-
nak szamadara, aki ily' nyomasztd teljességgel tudja végrehajtani. A le-
leplezés apparatusdanak ez a teljessége azonban nemcsak Kuritor Zsofi
neurdzisardl szedi le a leplet, hanem a gdgot-dolyfot aldatdmasztd élet-
berendezésekr8l is — s ha akarja, ha nem: ez életberendezések, életdsz-
szefliggések hidbavaldsagara hivja fel a figyelmet, mégha Kurdtor Zséfi
sorsat nem is zirja le, ha a rggénynek I}i_ncs is befejezése, ha a hata-
rozott és végssS 1épés a végleges tisztdzas felé hidnyzik is: a nagyon fon-
tos 1épés, a kovetkezések levonasanak a lépése, mely nem hidnyozhat
egy gondolatsorbdl, nem hidanyozhat egy ideol6giabél s nem hidnyozhat
egy regénybdl sem, ha hatarozott jelentésre tart igényt

Hogy ez az itt hidnyzé 1épés hova vezetett az ideolégus: Németh
Laszlonal beliil, azt a ,,Magyarok Roménidban" végszavaiban 8 mondta
el a legvildgosabban. Hogy hova vezetett kivi/, azt a ,Magyarok Roma-
nidban" utdn felkelt hallali igazolja. Németh Ldaszlé a periféridk felé

tart... A kovetkezd 1épését varjuk. ) Gadl Gdbor

MBERSEG UTJAL A polgar regényrajzat, idegducainak kibogozasat,

tudatalatti tudatossaganak kianalizalasat, a polgar emberrévalasat,
szocializmusba tantorgdasat, ezt az egész ¢életfolyamatot a hajétorottség-
t6l a szocializmusba kapaszkodasig, felfedén és lezarén Leonhard Frank
Polgdr-janak koszonhetjiik. Aki regényiré ehhez a témahoz nyul, félig
elveszett ember. Teljességet nem adhat, csupan a témat varidlhatja. A
legjobb esetben podtolhatja és erdsitheti azt, ami Frank regényében
konstrukcidjanal fogva, a hattérbe szorult: a realitdst. A Frank-féle pol-
gar-komplexumot aktudlis mai konturokkal keretezni: hdalds és nem ha-
szontalan feladat.

A polgar emberrétudatosoddasanak utja a szocializmuson a4t vezet.
Ha tehat egy ird leirja a cimet: Egy polgidr ember lesz  (Friedrich
Schick: Ein Biirger wird Mensch. Verlag Oprecht, Ziirich) akkor ezt az
utat varjuk és keressiik kiilonésen ma, amikor a: két vildag harca az em-
ber eszkozvoltanak és az ember lényegvoltanak, a barbarizmus és az em-
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berség szemmel lathatd kiilonbségének a vetiilete. Ennek a szocializmus-

sal egyjelentésti emberutnak itt semmi nyoma, amib8l kovetkezik,
hogy aktualitdsa és realitdsa — tehat az, ami a leonhardfranki nyoma-
tékot helyre billenthette volna — kevés és lényegtelen. Mi marad meg

ebb8l a regénybd8l? Praga barokk atmoszférija, néhany teljes 1élegzetd
tédj- és id6-kép, az irdkészség tagadhatatlan bizonyitékai, de a polgar em-
berrévaldsa? Prdgai nagyiparosok és bankarok frakkos vildgat latjuk.
Esznek, isznak, tdncolnak. Aztan: az egyik megbukik, maga utdn rantja
a masikat, a harmadik fébe 10vi magdt, mire a negyedik cs6d6t mond és
szobakonyhds lakasba koltozik. Ez torténik hdsiinkkel is, igy lesz em-
ber. Nem 16vi magat f6be, nem is szégyeli magat, mert mellette ott van
a lany, a né§, nagy becsiiletes N.-nel, a N§, akird8l azt hitte, hogy futd vi-
szony lesz és aki most vilagaval, egészségével paraszti vérével jo-
zansagaval, beletorddésével tamasza és csoddja lesz. Ennyi és igy va-
lik ez a polgar emberré. Ebben a regényben a polgarsidg vildgdnak a ha-
nyatldsa van elmondva, de nem megmutatva, nem megcsindlva. A , fel-
oszlasban levék" a maguk haldlbizonyitvdnyait vacsordk és tdncok szii-
netjeiben fedezik el és mondjidk el kulturdltan és cinikus vallranditdsok-
kal egyméasnak. Harcnak, bels§ fesziiltségnek vetiiletei és torténései itt
nincsenek. Rezignalt tudomadasulvétel és kényszeres egészségromantika,
foldromantika nem taldlhat utat a szocializmus emberteremt8 1ényege

felé.

A szocializmusba vezetd és a szocializmusbdl * kikanyargé emberut
ma nehéz, ma veszélyes ut. A Harmadik Birodalom antiszocidlis: vanda-
lizmusdarédl mar rengeteget hallottunk. Most az emberségligy harcosai-
nak veszélyes mindennapjarél olvashatunk Heinz Liepmann 14j konyvé-
ben (...wird mit dem Tode bestraftt Europa Verlag, Zirich). A fold-
alatti munka szines, detektivregényekkel vetekedd dokumenticidja ez a
k6nyV.Es ennél tobb. Sokkal tobb: az ismeretlen harcosnak aktualitds-
bol végtelenségbe ért halhatatlansaga. Szobor. Pedig: ,nincs szobra.
Neve ismeretlen. Es amikor meghalt, gyermekei aprék voltak és anyjuk
nem tudott nekik kenyeret adni. De ha vannak h@&sok, hd&sdk, ennek a
szénak a legnemesebb értelmében: ember tiszta szivvel, mindent felal-
dozén ember, aki tdmad és harcol, noha egyedul &all mindenkivel
szemben, ember tele hittel és josdggal, — akkor Otté hdés volt.” Es er-
rél az Ottérél, ezekr8l az Ottokrdl szél ez a konyv, melynek, mint re-
génynek, nincs jelent§sége. Inkabb dokumentaciés pamflett, az ird biral
és itél, magyardz és morfondiroz, de koézben hallatlan szuggesztivitdssal
elevenedik meg elSttiink a végzetes datum: a februar 28-rél 27-re vir-
radé éjszaka és annak minden kovetkezménye. Csak Hamburgot latjuk,
csak a hamburgi foldalatti munkét, csak a hamburgi hdgstetteket és
hibakat csak a hamburgi vandalizmust és spicliatmoszférat, de mindent
tudunk és mindent értiink. Ez a konyv, mely kiilsé formajat tekintve re-
gény, végs8 fokon tizenetkozvetités a fold aldl, Gizenet minden jéakaratu
embernek, akiben még él és szinesedik és elevenedik az ember. Uzenet a
gyanakvék felé, az elbdditottak felé, a k6zombosok felé. Ennek a harc-
nak embertartalma, mely haldlveszélyek kozt dllja ki tlizpréobdjat a be-
csiilet mezetelenségével tarulkozik itt a vildg elé. Olyan szomort, olyan
furcsa: a részvétlen, sét ellenségesen figyeld§ kiilvilagtél nem kér semmi
mast, csak annyit, hogy lassa meg, becsiilje meg a harcaban rejl§ és
harca lényegét kitolt6d emberségjegyet. Az ismeretlen Ottd .egy amerikai
zsurnalisztdnak szinte konydrdgve mondja tollba a kdvetkezSket: ,,Ondk
polgdri ujsdgir6k magdnértesuléseik révén ¢és hivatalos uton mindig csak
ellenségeink véleményét kapjak, csak ezt ismertetik. En nem akarom
meggy8zni harcunk igazardl. Mi csak tisztességes ellenfelet kerestlink.
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Amit én akarok, amit mi itt olyan nagyon akarunk, az ennyi: , Lassdk
be az amerikaiak és angolok, hogy nem mi vagyunk a ,szervezett go-
nosztevék", hogy emberek vagyunk, mint Ondk. Asszonyaink vannak és
gyerekeink, gazdagok és szegények vannak koéztiink és ugyantgy koho-
giink és ugyanolyan pdpaszemet hordunk ,mint Ondék. Mi nem vagyunk
sem felsébbrendli emberek, sem aljaemberek. Mi egyszerlien hivé emberek
vagyunk. Az amerikai és angol nép ne ldsson benniink polgarrémet,
de egy Uj szellemi magatartas képvisel§it. Mi azonban kiilonb6ziink 6ndok-
tSl, hogy a jovére nézve gyonyorld elképzeléseink vannak és hogy ezt
az elképzelést gyermekeink érdekében akarjuk megvaldsitani. Mi ezért
dolgozunk, lehet, hogy nem érjiik meg, de a mi gyermekeink és ellensé-
geink gyermekei egész biztosan megérik majd. Latja, ezért tudunk mi
szenvegni. Onok ldthatnak benniink ellenfelet, de becsiiljenek is meg min-
ket és kell, hogy megkiilonboztetett tisztelettel becsiiljenek minket."

A fasizmus elleni harcnak eddigi legnagyobb pozitivuma: az ember-
ségtudat Kkristdlyositdsa, realizdldsa. Amikor a Harmadik Birodalom ezt
az értéket, ezt az eredményt haldllal kénytelen blintetni, akkor ezzel a
legsulyosabb itéletet mondta ki Oonmaga felett.

' Fdabry  Zoltdn
' UKOTT  TANAROK. Komlés Aladar sokoldald ember, kolts, esztétikus

regényiré és — tanar. Komoly iréi munka legujabb regénye is', a mes-
terségbeli tudas tiszta fémjele rajta s mégis felotlik a gondolat, hogy a
mi szerz8je nemcsak iré6, de — amit kilonben tudunk réla — fanar is.
Ezzel nem azt akarjuk mondani, hogy Komlés Aladar regénye — tana-
ros irds. Ez a meghatdrozas az értékelés rovasdra menne, tekintve, hogy
az irodalmi kozfelfogds a nehézkes, tudidlékos, korilményes, fontoskodd
és f6leg miivészietlen irdsokban tandri attittidoket szeret felismerni.
Komlés regényében az élményanyag valdsidga koti Ossze az irot a tandr-
ral; a nemcsak pusztan atérzett, de kozvetleniil atélt életforma az, ami
az ird fantazidjat termékenyiti. Az a kett8ség, ami egyébként az irét és
a tanart egymastol kiilonvdlasztja, itt szerencsés sikon taldlkozik ¢és
megsziiletik egy olyan tanarregény, amit nem csupan iskolamester,
vagy csupan belletrista, de amit olyan ird irt, aki egyben aktiv tandr is.

Komlds Aladar székimondd ird és éppen emiatt nem egyszer gyult
mar meg a baja az irénak a tanar folottes hatdsdgaival. A magyar iro-
dalmarok becsiiletére valik, hogy Komldést a harapéfogéban sosem hagy-
tdk cserben és kivédték a tandr-iré személyén keresztiil megindulé olyan
tdmadédsokat, amelyek az irodalom, és a kritika szabadsidga ellen ira-
nyultak. Ez a megjegyzésiink nem tér el cikkiink targyatdol, mert Kom-
16s konyvének elején ez a félre nem érthet§ riposzt hdritja él mar jéelS-
re a levegSben 16g6 tdmadasokat: ,,Ez a kOdnyv nem riport, hanem re-
gény. Az iskola, amelyet leir, nincs meg a valdsdgban, az események,
amelyeket elbeszél, nem torténtek meg." - -

A kozfelfogasnak az a sajndlatos eltévelyedése, amely céhbeli sére-
lemnek tekinti mar a szakmai karrikaturdakat is, ilyen o6vatossagra, kész-
teti az irot és ezzel valdésaggal az irodalom hitelét és szuverénitdsat éri
sérelem. Igaz ugyan, az irodalmi értékallésdg szempontjabél ké6zombos,
hogy létezik-e a regénybeli iskola, vagy sem és hogy az elbeszélt ese-
mények megtorténtek-e. Azonban az nem mindegy, hogy az iré6 meggyé6-
z6 ereje hihet8vé teszi-e akar a hihetetlent is. Az iré szuggesztivitasarol
csak akkor lehet beszélni, ha az, amit elmond, az drélés, tehat az élmény
erejével hat. Az ir6, aki konyvében életrehiv egy iskolat ndovendékekkel
és tandrokkal egyetemben, nem valdszinli, hogy szabad fantdzidja utdn
alkot, mert hiszen a valdsdg abrazoldsiarédl van szé és nem képzelgések-

' Komlés Aladar: Néré és a VII.a. Pantheon kiadds, Budapest.




